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Направление: образовательные и просветительские проекты 

финансовой грамотности для взрослых

Целевая аудитория: взрослое население

Охват аудитории: От 1000 до 5 000 чел/год 
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Краткое описание практики

• отбор видеороликов с сайта fincult.info 

• отобранные видеоролики переведены редакциями ведущих республиканских газет на   

национальные языки

• ролики транслируются на республиканском и муниципальном телевидениях,  размещены 

на сайтах и соцсетях сельских униципалитетов, ОИВ. 



В целях повышения финансовой грамотности населения Республики Дагестан 

Отделением-НБ Республики Дагестан совместно с Агентством информации и 

печати Республики Дагестан были переведены видеоролики и аудио-лекции по 

финансовой грамотности на основные национальные языки.

Переведенные видеоролики помогают достичь более широкой аудитории, включая 

носителей различных языков, таких как аварский, даргинский, кумыкский и другие.

Перевод видеороликов по финансовой грамотности на национальные языки 

Республики Дагестан — это важный шаг к улучшению финансового благополучия 

населения. Он не только увеличивает доступность информации, но и способствует 

развитию местных сообществ и повышению уровня жизни.



https://cloud.mail.ru/public/FtnD/F7jPkHNGU



Краткое описание практики

Агентство информации и печати Республики Дагестан 

Отделение-НБ Республика Дагестан

Перевод 

на 6 

национальных 

языков

аварский
лакский

кумыкский
лезгинский

8 видеороликов

6 аудиолекций

4 мультфильма

даргинский

табасаранский
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Сайты и социальные 

сети муниципалитетов, 

РОИВ, ВУЗов

Республиканское и 

муниципальное

телевидение и радио

КЦСОН

Библиотеки

ЦУР



Достигнутые результаты

• увеличение охвата населения финансовой грамотностью

• доведение информации до всех муниципалитетов, в том числе малонаселенных и 

труднодоступных

• доведение актуальной информации по финансовой грамотности до сельского населения, 

говорящего на родных языках

Информационные площадки

Сайты и телеграмм-каналы муниципалитетов, ОИВ, СМИ регулярно

Республиканское и муниципальное ТВ и радио регулярно

КЦСОН 42 

Библиотеки 99

ЦУР раз в 1 месяц


